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2003/0153 (COD)
Modositott javaslat
AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS IRANYELVE

a gépjarmiivek és potkocsijaik, valamint az ilyen jarmiivekhez szant rendszerek,
alkatrészek és kiilonalléo miiszaki egységek jovahagyasarol

(atdolgozott valtozat)

(EGT vonatkozasu széveg)

A JAVASLAT HATTERE

A Bizottsag elfogadja a javaslatot: 2003. julius 14.
A javaslat tovabbitasa az Eurdpai Parlamenthez és a

Tanécshoz

COM(2003)418 —2003/0153 (COD) — C5-0320/2003 az EK-

Szerzddés 95. cikkének megfelelden: 2003. julius 14.
Az Eurdpai Parlament véleménye — 1. olvasas: 2004. februar 11.
Az Europai Gazdasagi és Szocialis Bizottsag véleménye: 2004. januar 28.

A BIZOTTSAGI JAVASLAT CELJA

Ez a javaslat a gépjarmiivek és potkocsijuk tipusjovahagyasara vonatkozo tagallami
jogszabalyok kozelitésérél szolo  70/156/EGK'  keretiranyelv  atdolgozasanak
masodik és legujabb szakasza. Az atdolgozas elsé szakasza, amely a miiszaki
mellékletek kodifikaciojat foglalta magaban, a 2001/116/EK’ bizottsagi iranyelv
elfogadéasa révén valdosult meg. A masodik szakasz az iranyelv rendelkezd részének
atdolgozésara iranyul.

Az Eurépai Ko6zosség szamara 1970 6ta a 70/156/EGK irdnyelv a legfobb jogi
eszkdz a gépjarmii-dgazat egységes piacinak megvaldsitisahoz. A 92/53/EGK’, a
2002/24/EK” és a 2003/37/EK’ iranyelv alapjan a haszongépjarmiivek — tdbbek

A gépjarmiivek és potkocsijuk tipusjovahagyasara vonatkozo tagallami jogszabalyok kozelitésérdl
sz010, 1970. februar 6-i 70/156/EGK tanacsi iranyelv — HL L 42., 1970.2.23., 1. o.

A 70/156/EGK tanacsi iranyelvnek a miiszaki fejlodéshez torténd hozzaigazitasarol szolo, 2001.
december 20-1 2001/116/EK bizottsagi iranyelv — HL L 18., 2002.1.21., 1. o.

A 70/156/EGK tanacsi iranyelv modositasarol szolo, 1992. junius 18-1 92/53/EGK tandcsi irdnyelv - HL
L 225,1992.8.10., 1. o.

A motorkerékparok és segédmotoros kerékparok tipusjovahagyasarol és a 92/61/EGK tandcsi iranyelv
hatalyon kiviil helyezésérdl szold, 2002. marcius 18-i 2002/24/EK eurdpai parlamenti és tanacsi
iranyelv — HL L 124., 2002.5.9., 1. o.
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3.1.

3.2.

3.2.1.

kozott az autdbuszok — kivételével valamennyi gépjarmi-kategdria egységes piaca
1étrejott.

Ezen atdolgozas keretében a Bizottsdg javasolja a kozdsségi jovahagyas alapelveinek
az emlitett gépjarmiivekre valo kiterjesztését. Az iranyelv hatalybelépésének napjatol
(a tervek szerint 2006. januar 1.) a gyartonak a jelenleg sziikséges 25 nemzeti
jovahagyas helyett elegendd lesz egyetlen kozosségi jovahagyast kérnie. Egy késObbi
1d6ponttol kezdve a gyartd csak azokat a gépjarmiiveket bocsathatja forgalomba,
amelyeket a kdzosségi miiszaki kdvetelményeknek megfelelden gyartottak.

Az emlitett miiszaki szempontoktol fliggetlenlil az iranyelvjavaslat tartalmazza
azokat a rendelkezéseket, amelyek sziikségesek az 10 jogszabalyi megkdzelités
bevezetéséhez, amelynek célja a miszaki kovetelmények elfogadasdnak
megkonnyitése a gépjarmii-dgazatban.

A BIZOTTSAG VELEMENYE A PARLAMENT ALTAL ELFOGADOTT MODOSITASOKROL

Az Europai Parlament a 2004. februar 9-12-i iilésén elfogadta a Giuseppe
GARGANI ur altal készitett A5-0025/2004 jelentésen alapulo allasfoglalast (PS5 TA-
PROV(2004) 0087), amely 34 modositast tartalmaz.

A Bizottsag altal elfogadott modositas (20. modositas - a 41. cikk (2) bekezdése)

Az els0 javaslatban felkérték a tagallamokat, hogy 2007. aprilis 1-jéig nytjtsanak be
jelentést a Bizottsaignak az EK-tipusjévahagyds gyakorlati alkalmazaséara
vonatkozoan. A 20. modositassal a Parlament azt szeretné elérni, hogy a Bizottsag az
0sszegyljtott informaciok alapjan készitsen jelentést, és 2007. oktober 1-jéig juttassa
el a Parlamenthez és a Tanacshoz.

A Bizottsag altal részben vagy elvileg elfogadott médositasok (3., 6., 7., 8., 9., 10.,
12., 21., 22. médositas)

3. modositdas — a 2. cikk (2) és (3) bekezdése

A 3. modositas révén a Parlament szabadon vélaszhatovd akarja tenni a
tipusjovahagyast, illetve az egyedi jovahagyast a kiilonleges jarmivek esetében. A
Bizottsag csak részben tudja elfogadni a 3. modositast. A Bizottsag ugy véli, hogy a
kiilonleges jarmiivek csak azért kaphatnak egyedi jovahagyast, mert nincs olyan
kiilon iranyelv, amelynek hatalya ala tartoznanak e jarmiikategéridk (pontosan errdl
van sz6 a pancélozott vagy lanctalpas katonai jarmiivek esetében). A Bizottsag a (3)
bekezdés kovetkezd atfogalmazasa esetén tudja elfogadni a 3. modositést:

(3) Ezen iranyelv szerint az egyedi jovihagyas a kévetkezo jarmiivek esetén
valaszthato:

A mezOgazdasagi vagy erdészeti traktorok, azok potkocsijainak €s cserélhetd vontatott munkagépeinek,
beleértve ezek rendszereit is, tovabbd alkatrészeinek és Ondlld miiszaki egységeinek
tipusjovahagyasarol, valamint a 74/150/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésérdl szo6lo, 2003. méajus
26-12003/37/EK eurdpai parlamenti és tanacsi iranyelv - HL L 171., 2003.7.9., 1. o.
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3.2.2.

3.2.3.

a) foleg épitési teriileteken vagy kofejtokben, kikétoi vagy repiilotéri
létesitményekben valo hasznadlatra tervezett és osszeallitott jarmiivek;

b) a hadsereg, a polgari védelem és a kozrend fenntartdsaért felelos erdok dltali
haszndlatra tervezett és osszedllitott pancélozott jarmiivek;

¢) mozgo munkagép,
d) lanctalpas jarmiivek;
e) kizarolag orszaguti versenyzésre szant jarmiivek;

f) kozuton a gyarto felelosségere kiilonleges tesztprogramok elvégzésére hasznalt
Jjarmiiprototipusok.

6. modositas — a 17. cikk (8) bekezdése

A Bizottsag elismeri, hogy a kifutd sorozatgyartasu jarmiivek megfeleldségi igazolas
révén torténd azonositdsa szamos gyakorlati kérdést vetne fel. Ezért a Bizottsag
egyetért a 17. cikk (8) bekezdése elsé albekezdésének elhagyasaval. A Bizottsag
azonban gy gondolja, hogy azoknak a jarmiiveknek a szamat, amelyek a ,kifutd
sorozatgyartas” rendelkezéseinek eldnyeit ¢lvezik, a tagallamoknak kell ténylegesen
ellendrizniiik, ezért a Bizottsdg fenn akarja tartani a (8) bekezdés masodik
albekezdését. A teljes szoveg konzisztencidjanak biztositasa érdekében a masodik
albekezdést atfogalmaztak, és az a 26. cikkhez keriilt at.

A 6. modositast a kovetkezOképpen fogalmaztak at:

a 26 cikk uj (5) bekezdése

A tagallamok megfelelo intézkedéseket alkalmaznak annak biztositasara, hogy
ténylegesen ellenorzik az (1)—(4) bekezdés szerinti eljaras keretében nyilvantartasba
vett és tizembe helyezett jarmiivek szamat”.

7. modositas — a 22. cikk (3) bekezdése

A 22. cikk (2) bekezdésének célja, hogy engedélyezze a tagallamok szamara, hogy
egyedi rendelkezéseket allapitsanak meg a kis sorozatokban gyartott jarmiivek
nemzeti tipusjovahagyasa tekintetében. A Bizottsag az els¢ javaslataban kérte, hogy
a 22. cikk alkalmazdsdban megdallapitott nemzeti rendelkezések ne sértsék a
Kozosség altal elfogadott f6 iranyvonalakat. A 7. modositas célja, hogy a kozuti
kozlekedésbiztonsagra és a kornyezeti szempontok védelmére korlatozza az emlitett
iranyvonalakat. A Bizottsadg, bar osztja a Parlament véleményét, ugy gondolja, hogy
a védelem ,elégséges” szintjét nem lehet objektiven megallapitani, és ezért azt
javasolja, hogy a ,megfelel6” kifejezés lépjen ennek helyébe. A Bizottsag a
kovetkezd atfogalmazas esetén tudja elfogadni a 7. modositast:

. (3) Az (1) bekezdeés szerinti felmentés csak akkor adhato meg, ha megfelelo szinten
biztositott a kozuti kézlekedésbiztonsag és a kérnyezetvédelem.”
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3.24.

3.2.5.

3.2.6.

8. modositas — a 22. cikk (5a) bekezdése

A 8. mddositas révén a Parlament a tagallamok altal megadott nemzeti jovahagyasok
kolcsonds elismerésének feltételeit szeretné kialakitani. A Bizottsag egyetért azzal,
hogy ezeket a feltételeket a 22. cikkben hatdrozzdk meg. A Bizottsdg ezt a
modositast a kovetkezd atfogalmazas esetén tudja elfogadni, amelynek célja, hogy az
EK-Szerzodés 28. és 30. cikkének tartalma jobban kifejezésre jusson:

A 22. cikk egésziiljon ki egy uj, (6) bekezdéssel

,Azon jarmiivek tekintetében, amelyekre vonatkozoan valamely tagallam e cikk
rendelkezéseinek megfeleloen megadta a tipusjovahagydst, egy masik tagallam csak
akkor utasithatja vissza a nyilvantartasba vételt, illetve tilthatia meg az értékesitést
vagy tizembe helyezést, ha bizonyitani tudja, hogy a gyarto dltal biztositott
dokumentdacio ellenére az adott jarmii veszélyezteti a kozegészségiigyet, kiilonosen a
kozuti kozlekedésbiztonsag tekintetében, illetve a kornyezetet.”

9. modositas — a 23. cikk (1) bekezdése

A Bizottsag szdmara elvileg elfogadhatdo a 9. modositds, amennyiben az egyedi
jarmiivekre egyedi jovahagyas is biztositott még akkor is, ha a kozosségi
jogszabalyok valamennyi rendelkezésének megfelelnek. A Bizottsag a kovetkezd
atfogalmazas esetén tudja elfogadni a 9. mddositast:

A 23. cikk egésziiljon ki egy uj, (4) bekezdéssel

»A gyarto vagy a jarmii tulajdonosanak kérésére tagallamok egyedi jovahagydst
adnak meg az olyan jarmiivek esetében, amelyek megfelelnek ezen irdnyelv
rendelkezéseinek, valamint a IV. vagy XI. mellékletben felsorolt szabadlyozasi jogi
aktusoknak.”

10. modositas — a 23. cikk (1) bekezdése

A 10. modositas hasonld a 9. modositashoz, €s elvileg elfogadhatdé azon jarmiivek
vonatkozasdban, amelyek valoban egyediek. A Bizottsag azonban gy gondolja,
hogy a védelem ,,elégséges” szintjét nem lehet objektiven megallapitani, és ezért azt
javasolja, hogy a ,megfelel6” kifejezés 1épjen ennek helyébe. A Bizottsag a
kovetkezo atfogalmazas esetén tudja elfogadni a 10. modositast:

. (1) A tagadllamok mentesithetnek egy adott jarmiivet, amely lehet egyedi is, az ezen
iranyelv egy vagy tobb rendelkezésének, illetve a 1V. vagy XI. mellékletben felsorolt
egy vagy tobb szabalyozasi jogi aktus betartasa alol, amennyiben hasonlo, az emlitett
intézkedéseken alapulo nemzeti eldirasokat vezetnek be, amelyek megfelelo szintii
kornyezetvédelmet és kozuti kozlekedésbiztonsagot garantdlnak.”

E moédositas kovetkeztében a 3. cikk (5) bekezdésében (ex (4) bekezdésben)
szerepld ,,egyedi jovahagyas” fogalommeghatarozas ennek megfelelden kiigazitasra
kerdil:

Lasd a 6.2.3. pontban szerepl6 mddositasokat is.
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3.2.7.

3.2.8.

3.3.

3.3.1

»(3) . egvedi jovahagyas”: az az eljaras, amelynek soran egy tagallam igazolja,
hogy az adott jarmii, amely lehet egyedi is, megfelel a vonatkozo igazgatasi
rendelkezéseknek és miiszaki kovetelményeknek;

12. modositas — a 23. cikk (2) bekezdése

A 12. moédositas célja, hogy kialakitsa a tagéallamok altal megadott egyedi
jovahagyasok kolcsonds elismerésének feltételeit. A Bizottsdg egyetért azzal, hogy
megfeleld, hogy ezeket a feltételeket a 23. cikkben hatdrozzak meg a kovetkezd
atfogalmazéssal, amelynek célja, hogy az EK-Szerzddés 28. és 30. cikkének tartalma
jobban kifejezésre jusson:

A 23. cikk egy uj, (5) bekezdéssel egésziiljon ki

,Azon jarmiivek tekintetében, amelyekre vonatkozoan valamely tagadllam e cikk
rendelkezéseinek megfeleloen egyedi tipusjovahagydast adott meg, egy masik tagallam
csak akkor utasithatja vissza a nyilvantartasba vételt, illetve tilthatia meg az
ertékesitést vagy tizembe helyezést, ha bizonyitani tudja, hogy a kérelmezo dltal
biztositott dokumentacio ellenére az adott jarmii veszélyezteti a kbzegészségiigyet,
kiilonosen a kozuti kozlekedésbiztonsag tekintetében, illetve a kornyezetet.”

21. és 22. modositas — XII. melléklet, Al és A2 tablazat

A Bizottsag szdmara elvileg elfogadhatdo a 21. és 22., a kis sorozatban gyartott
jarmiivekre vonatkozd modositas. A Bizottsag azonban ugy gondolja, hogy az
igazgatasi eljaras és az elvégzendd vizsgalatok egyszeriisitését a kis sorozatban
gyartott jarmiivek tipusjovadhagyésa esetében azokra a gyartdkra kell korlatozni, aki
féleg kis sorozatban gyartanak jarmiveket. Kovetkezésképpen a Bizottsdg nem
akarja kiterjeszteni a kis sorozatban gyartott jarmtivekre vonatkozd korlatozast a
KKV-k tamogatasahoz feltétleniil sziikséges mértéken tul. A Bizottsag a kovetkezd
valtoztatasok esetén tudja elfogadni a 21. és 22. moddositast:

XII. melléklet, Al tabldazat: 1000
XII. melléklet, A2 tablazat: 75

A Bizottsag altal elutasitott médositasok (1., 2., 4., 5., 11., 13., 14., 15., 16., 17.,
18., 19., 23-34. mddositas)

1. modositas — uj (10a) preambulumbekezdés

Ezen 0j preambulumbekezdés révén a Parlament kapcsolatot szeretne létrehozni a
Genfben a WP.29-ben végzett jogalkotasi tevékenységgel. Az 1. modositas azonban
olyan rendelkezésekre vonatkozik, amelyeket a 97/836/EK tanacsi hatirozat’ mér
megallapitott. Ezért nincs sziikség arra, hogy ezen irdnyelv egy ilyen Uj
preambulumbekezdéssel egésziiljon ki.

Az Eurdpai Kozosségnek az ENSZ Eurdpai Gazdasagi Bizottsaganak a kerekes jarmiivekre és az
azokba szerelhetd, illetve azokon hasznalhatd berendezésekre és tartozékokra vonatkozd egységes
miiszaki eldirasok elfogadasar6l, valamint az ezen el6irdsok alapjan kibocsatott jovahagyasok
kolesonos elismerésének feltételeirdl szold megallapodasahoz vald csatlakozasardl szolo, 1997.
november 27-1 97/836/EK tanacsi hatarozat - HL L 346., 1997.12.17., 78. o.
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3.3.2.

3.3.3.

3.3.4.

3.3.5.

3.3.6.

2., 5., 17, 18. modositas — uj (13a) preambulumbekezdés, a 3. cikk 24a. pontja, 34.
cikk

E négy modositas célja, hogy a javasolt iranyelvbe bekeriiljenek olyan
rendelkezések, amelyek eldirjadk a gyartok szamara, hogy a fiiggetlen szereplok
szamara biztositsanak hozzaférést a gyartok birtokaban 1évé barmilyen miszaki
informécidhoz annak érdekében, hogy biztositsdk a jarmiivek megfeleld javitasat és
karbantartasat. Az 1400/2002/EK bizottsagi rendelet® mar megallapitott hasonld
rendelkezéseket, ezért ezeket nem sziikséges ezen iranyelvbe atmasolni.

4. modositas — a 3. cikk (13) bekezdése

A ,,mozgo munkagép” fogalommeghatirozads tekintetében a 4. moddositds nem
megfeleld, mert a ,, nem kézuti mozgo munkagép ” meghatarozasra utalna, amelyet a
gépekbe ¢és berendezésekbe szadnt motorok szennyezdanyag-kibocsatdsardl szolo
97/68/EK iranyelv’ allapitott meg. A Bizottsag Ggy véli, hogy a jarmii-
tipusjovahagyas vonatkozasdban a fogalommeghatdrozas alkalmazéasi korét a
,Jarmii” fogalmara kell korlatozni.

11. modositas — a 23. cikk (2) bekezdése

A 3. cikk (24) bekezdése szerint a ,,gyartd” kifejezés jelentheti a gyartot vagy a
képviseldjét. Ezért a Bizottsag elutasitja ezt a modositast, mert feleslegesnek tartja.

13. modositas — 25. cikk

A 13. médositas révén a Parlament azt akarja el6irni a gyartok szdmara, hogy a
jarmi kiilonb6zo részeit tobb VIN-jelzéssel lassdk el. Ezeknek a tovabbi VIN-
jelzéseknek az elhelyezése a jarmilazonositds megkdnnyitését szolgalna. A Bizottsag
ugy véli, hogy ezek a rendelkezések ellentétesek lennének a 76/114/EGK
iranyelvben'® foglalt egyéb rendelkezésekkel, killondsen a VIN-jelzésekre
vonatkozokkal, amelyek alkalmazasa kotelezd egyes jarmiikategoriak esetében.

14. modositas — a 26. cikk (3) bekezdése

A jogi aktusok atdolgozasi technikajarol szolo intézménykozi megallapodas'' 4.
pontjanak alkalmazdsdban a Bizottsdg elutasitja a 14. moddositast, amely a
70/156/EGK iranyelv kodifikaciés részére vonatkozik, mivel nem alkot uj
rendelkezést.

A Szerzodés 81. cikke (3) bekezdésének a gépjarmii-agazatbeli vertikalis megallapodasok és
Osszehangolt magatartasok egyes csoportjaira torténé alkalmazasarol szo6lo, 2002. jalius 31-i
1400/2002/EK bizottsagi rendelet - HL L 203., 2002.8.1., 30. o.

A nem kozati mozgd gépekbe és berendezésekbe szant belsd €gésli motorok gaz- és szilard
halmazallapotii szennyezdanyag-kibocsatasa elleni intézkedésekre vonatkozo tagallami jogszabalyok
kozelitésérdl szolo, 1997. december 16-1 97/68/EK eurdpai parlamenti és tandcsi iranyelv - HL L 59.,
1998.2.27., 1. o.

A gépjarmtivek és potkocsijaik hatosagilag eldirt tablaira és felirataira, valamint elhelyezésiikre és
rogzitési modjukra vonatkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szold, 1975. december 18-i
76/114/EGK tanacsi iranyelv - HL L 24., 1976.1.30., 1. o.

A jogi aktusok atdolgozasi technikdjanak szervezettebb hasznalatarol szo6lo, 2001. november 28-i
intézménykdzi megallapodas - HL° C 77., 2002.3.28., 1. o.
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3.3.7.

3.3.8.

3.3.9.

4.1.

15. és 16. modositas — a 30. cikk (1) bekezdése és a 30. cikk (2) bekezdése

A 15. és 16. modositas célja, hogy a ,termékbiztonsagrél” szolo iranyelv'? és a
»tipusjovahagyasrol” szolo iranyelv kozott 1étrejott kapcsolatot kiterjessze az egyes
jarmuiialkatrészek atlagos élettartamara. E modositasok Osszeegyeztethetetlenek a
termékbiztonsagrol szolo iranyelv €s a tipusjovahagyasrol szol6 iranyelv hatalyaval,

amelyek csak a kozati kozlekedésbiztonsagra, a kornyezetvédelemre ¢és a

kozegészségiigyre vonatkozik. Ezért ezt nem tudja elfogadni a Bizottsag.
19. modositas — a 40 cikk (3) bekezdése

A 19. modositas a 3. modositashoz kapcsolodik. Célja az, hogy nyilvantartasi célbol
ne legyen eldirds a megfeleldségi igazolds hasznélata, amennyiben a kozosségi
tipusjovahagyas nem kotelez6. A 3. modositassal kapcsolatos allaspont
figyelembevételével a Bizottsag elutasitja a 19. modositast.

23. és 24. modositas — XVI. melléklet

E modositasok célja, hogy néhany évvel elhalasszak az EK-tipusjévahagyast a
haszongépjarmiivek, tobbek kozott az autobuszok esetében. A Bizottsag elutasitja e
modositasokat, amelyek sziikségteleniil késleltetnék a kozosségi jovahagyas
alkalmazasat egy igen fontos ipari szektorban. A késleltetés sértené a gyartok
érdekeit, akik a jarmilivek jovdhagydsra vonatkozd igazgatasi ¢és miszaki
rendelkezések kozelitésének legfobb kedvezményezettjei.

RENDELETEK BEVEZETESE A KULON IRANYELVEK ALTERNATIVAJAKENT

Az EK-tipusjovahagyassal kapcsolatos jogszabalyok nemzeti szintli alkalmazéasahoz
vezetd igazgatasi eljards egyszerisitése céljabol (azaz az irdnyelvek atiiltetése és a
Bizottsag értesitése a nemzeti jogszabalyokrol), valamint tekintettel az ilyen
jogszabalyok pontos ¢és alapos jellegére, az iranyelvek helyett rendeletek — mint jogi
eszk6zok — alkalmazasat kell eldirni. Ez teljesen Osszhangban van a kozosségi
tipusjovahagyas statusaval, amely minden jarmiikategoria esetében kotelezd lesz,
amikor a javasolt irdnyelvet elfogadjak.

Mivel az eredeti bizottsagi javaslat csak kiilon irdnyelvekre hivatkozik, a szoveget a
. kiilon iranyelvek” kifejezés utan a ,,rendeletek” szdval adott esetben ki kell
egésziteni. A sziikséges modositasok a kovetkezok:

A cikkek mddositasai
1) A 3. cikkben a (29) (ex 28) fogalommeghatarozas:
1. a,, kiilon iranyelv” kifejezés utan a ,, vagy rendelet” kifejezéssel egésziil ki;

it. a,,IV. melléklet II. vagy III. részében felsorolt” szavak helyébe a ,, IV. melléklet I.
vagy II. részében felsorolt” szavak 1épnek.

Az altalanos termékbiztonsagrol szold, 1992. junius 29-1 92/59/EGK tanacsi iranyelv - HL L 228.,
1992.8.11., 24. o.
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4.2.

2) A 3. cikk (32) (ex 31) fogalommeghatarozasa a ,, kiilon iranyelv” kifejezés utan a
., vagy rendelet” kifejezéssel egésziil.

3) A 7. cikk (2) bekezdése és a 7. cikk (4) bekezdése a ,, kiilon iranyelvek” kifejezés
utan a ,,vagy rendeletek” kifejezéssel egésziil ki.

4) A 10. cikk (1) bekezdése €s a 10. cikk (2) bekezdése a ,, kiilon iranyelv” kifejezés
utan a ,, vagy rendelet” kifejezéssel egésziil ki.

5) A 18. cikk (1) bekezdése a ,, kiilon iranyelv” kifejezés utan a ,,vagy rendelet”
kifejezéssel egésziil ki.

6) A 20. cikk (1) bekezdése a ,, kiilon iranyelvek” kifejezés utan a ,,vagy rendeletek”
kifejezéssel egésziil ki.

7) A 36. cikk cime a kovetkezOképpen modosul: ,, Végrehajtasi intézkedések és ezen
iranyely mdodositasai, kiilon iranyelvek és rendeletek”.

8) A 36. cikk (1) bekezdése az ,,irdanyelv” kifejezés utan a ,,vagy rendelet”
kifejezéssel egésziil ki (kétszer).

9) A 36. cikk (2) bekezdésének elso albekezdése a ,, kiilon iranyelvek” kifejezés utan
a ,,vagy rendeletek” kifejezéssel egésziil ki.

10) A 36. cikk (6)(ex 4) bekezdése a , kiilon iranyelv” kifejezés utan a ,,vagy
rendelet” kifejezéssel egésziil ki.

A mellékletek modositasa

1) Az 1. melléklet (1) bekezdésének cime a , kiilon iranyelvek” kifejezés utan a
., vagy rendeletek” kifejezéssel egésziil ki.

2) A TV. melléklet II. részének elsé albekezdése a ,, kiilon iranyelv” kifejezés utan a
., vagy rendelet” kifejezéssel egésziil ki (kétszer).

3) A IV. melléklet II. részében szerepld tablazathoz kapcsolodd ' végjegyzet a
., kiilon iranyelvek” kifejezés utan a ,, vagy rendeletek” kifejezéssel egésziil ki.

4) A VI. mellékletben szerepld B. és C. minta hatodik mondata mind az ,,iranyelv
vonatkozasaban”, mind a ,,legutobb az irdanyelvvel modositott” szavak utan egy
tortvonallal és a ,, rendelet'” szoval egésziil ki, amely kereszthivatkozést tartalmaz az
! labjegyzetre (négyszer).

5) A VI. melléklet II. szakaszénak kiegészitésében szereplé B. minta 2. tételében az
,,EK”’ roviditést el kell hagyni, illetve ez a rész az ,,ezen iranyelv” kifejezés utan a
,,vagy rendelet” kifejezéssel egésziil ki.

6) A VIIL. melléklet kovetkez6 bekezdései az ,,iranyelv’” sz6 utan a ,,vagy rendelet”
kifejezéssel egésziilnek ki: a 2. szakasz (1) bekezdése; a 3. szakasz (1) bekezdésének
els6 mondata; a 3. szakasz (1) bekezdésének harmadik és negyedik francia
bekezdése; a 4. szakasz (1) bekezdése (hatszor).
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5.1.

5.2.

7) A VII. melléklet 1. fliggelékének 1.2. bekezdése a ,, kiilon iranyelv” kifejezés utan
a ,,vagy rendelet” kifejezéssel egésziil ki.

8) A VII. melléklet 1. fliggelékének 1.3. bekezdése és az 1. fiiggelék kiegészitésének
magyarazata a ,, kiilon iranyelvek” kifejezés utan a ,,vagy rendeletek” kifejezéssel
egészil ki.

s
s

vonatkoz6 cimében az ,, EK-tipusjovahagyasi dokumentdcio” kifejezésbol az ,, EK”
roviditést el kell hagyni (kétszer).

10) A IX. melléklet II. része 2. oldaldnak az M, kategéridju nem teljes jarmiivekre
vonatkoz6 cimében az ,, EK-tipusjovahagyasi dokumentacio” kifejezésbol az ,, EK”
roviditést el kell hagyni.

11) A X. melléklet 1.2.2. bekezdésében a kapcsolodo * labjegyzet, a 2.1. és a 3.3.
bekezdés az ,, irdnyelv”’ sz6 utan a ,,vagy rendelet” kifejezéssel egésziil ki (6tszor).

12) A X. melléklet 2.2. és 2.3.5. bekezdése a ,, kiilon iranyelvek” kifejezés utan a
,,vagy rendeletek” kifejezéssel egésziil ki.

A TAGALLAMOK KOTELEZETTSEGEINEK TISZTAZASA A JOVAHAGYOTT JARMUVEK,
ALKATRESZEK ES ONALLO MUSZAKI EGYSEGEK SZABAD MOZGASA TEKINTETEBEN

Annak biztositasa érdekében, hogy az ezen irdnyelvben és a kiilon szabalyozasi jogi
aktusokban a gépjarmiivek jovahagyasara vonatkozoan megéllapitott rendelkezéseket
a jarmivek értékesitését, nyilvantartasba vételét/iizembe helyezését kovetden ne
assék ald a jarmiivek szerkezetére és miikkddésére vonatkozd nemzeti eldirasok, a 4.
cikk harmadik bekezdése a szabad forgalomba bocsatasra vonatkozo zaradékkal
egésziilt ki. Ezenkiviil a (targyra vonatkoz6) 1. cikk masodik bekezdése
egyértelmiivé tette, hogy a jarmlvek jovahagydsaval kapcsolatos miiszaki
kovetelmények a jarmiivek szerkezetére és mitkodésére vonatkoznak.

A 4.3. cikk mddositasa:
A 4.3. cikk vége a kovetkezd mondattal egésziil ki:

,,Nem tilthatjak meg, nem korlatozhatjak vagy akadalyozhatjak a kozuti jarmiivek
nyilvantartasba vételét, tizembe helyezését vagy forgalomba bocsatdsat a jarmiivek
szerkezetével és miitkddésével kapcsolatos okok miatt, amennyiben a jarmiivek
teljesitik az ezen iranyelv eldirasait.”

Az 1. cikk médositasa:

Az 1. cikk mésodik bekezdése a ,, Kiilonleges miiszaki kévetelmények” kifejezés utan
a ,,jarmiivek szerkezetére és miitkodésére vonatkozo ” kifejezéssel egésziil ki.
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6.1.

6.2.

6.2.1.

6.2.2.

AZ EK-JARMUTIPUSJOVAHAGYASI RENDSZER ENSZ/EGB ELOIRASOKKAL VALO
KIEGESZITESE

Az Eurdpai Kozosség a 97/836/EK tanacsi hatarozattal csatlakozott az Egyesiilt
Nemzetek  Eurdpai  Gazdasdgi  Bizottsaganak  1958.  évi  feliilvizsgalt
megallapodasahoz.

Mostandig ezeket az ENSZ/EGB el6irasokat a kiilon iranyelvek alternativajaként
kezelték, amelyek ugyanolyan hatallyal rendelkeznek. Ezenkiviil az ENSZ/EGB
eldirasok szovegét sok esetben belefoglaltak a kiilon irdnyelvekbe.

A kiilon irdnyelvek és az ENSZ/EGB el6irasok kozotti, az emlitett gyakorlatbol
szarmaz6 megfelelésre tekintettel, azokat az ENSZ/EGB el6irasokat, amelyekhez a
Ko6zosség csatlakozott, adott esetben kotelez6vé kell tenni az EK-
jaérmitipusjovahagyas céljabol. Ezt a lehetdséget a 97/836/EK tanacsi hatarozat 4.
cikkének (4) bekezdése mar eldirta.

E célbdl atdolgoztak a XIII fejezetet. Az eredetileg javasolt 32. cikket két részre
osztottak, az els6 azokkal az ENSZ/EGB eldirasokkal kapcsolatos, amelyek az EK-
jarmitipusjovahagyas 1) kovetelményeit alkotjdk, a masodik pedig az
egyenértékiiségi feltételekkel.

A javasolt irdnyelv sziikséges modositasai a kovetkezok.

A preambulumbekezdések modositasai

A (10) preambulumbekezdés utolsé mondata a kovetkezéképpen mddosul:

[bele kell foglalni a] ,,a kézdsségi tipus-jovahagyasi eljarasba vagy az EK-
jarmiitipusjovahagyasra vonatkozo kovetelményként, vagy a meglévé kozosségi
jogszabadlyok alternativajaként. Kiilonésen, amennyiben a Koézosség tandcsi
hatarozat utjan ugy hataroz, hogy az ENSZ/EGB eloirasok vailjanak részévé a teljes
EK-tipusjovahagyasi eljarasnak és lépjenek a meglévo kézdsségi jogszabdlyok
helyébe, az 1999/468/EK tandcsi hatarozatban eldirt szabalyozdsi bizottsagi
eljarassal végre kell hajtani az ezen iranyelv sziikséges kiigazitasait.”

A cikkek maddositasai

A 20. cikk modositdsai

A 20. cikk (1) bekezdése a kovetkez6 1) albekezdéssel egésziil ki:

,Amennyiben a 19. cikk szerinti mentesseg ENSZ/EGB eldirasra vonatkozik, a
Bizottsag az 1958. évi megallapodas szerint alkalmazando eljarasnak megfeleloen
modositast javasol a vonatkozo ENSZ/EGB eloiras tekintetében.”

A XIII. fejezet modositasai

A XIII. fejezet cimének helyébe a kovetkezd cim 1ép:

11
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6.2.3.

»XII. FEJEZET

NEMZETKOZI ELOIRASOK”

A 32. cikk modositasai

1) A 32. cikk helyébe a kovetkez6 szoveg 1€p:

2)

., 32. cikk
Az EK-tipusjovahagydshoz sziikséges ENSZ/EGB eloirdasok

Azok az ENSZ/EGB elé6irdasok, amelyekhez a Kozésség csatlakozott, és
amelyeket a 1V. melléklet 1. része és a XI. melléklet felsorol, ugyanolyan
feltételek mellett képezik az EK-jarmiitipusjovahagyds részét, mint a kiilon
iranyelvek vagy rendeletek. Azokra a jarmiikategoriakra alkalmazandok,
amelyek a IV. melléklet I. részében és a XI. mellékletben szerepld tablazat
megfeleld oszlopaban vannak felsorolva.

Amikor a Kozésség egy ENSZ/EGB eloiras EK-jarmiitipusjovahagyas céljabol
torténd kotelezé alkalmazasarol hataroz a 97/836/EK hatarozat 4. cikke (4)
bekezdésének megfeleloen, ezen irdnyelv mellékleteit sziikség szerint
modositani kell az ezen iranyelv 37. cikkének (2) bekezdésében emlitett
eljardasnak megfeleléen. Az ezen iranyelv mellékleteit modosito jogi aktus az
ENSZ/EGB eloiras vagy annak modositasai kotelezo alkalmazasanak napjat is
meghatarozza. A tagallamok hatalyon kiviil helyezik vagy kiigazitjak azokat a
nemzeti jogszabalyokat, amelyek dsszeegyeztethetetlenek az adott ENSZ/EGB
eldirdssal.

Amennyiben egy ilyen ENSZ/EGB eloirdas egy meglévé kiilon iranyelv vagy
rendelet helyébe lép, a IV. melléklet I. részében és a XI. mellékletben szereplo
erintett bejegyzés helyébe az adott ENSZ/EGB eloiras szama lép, a 1V.
melléklet II. részében szereplé megegyezo bejegyzést pedig ugyanezen
eljarasnak megfeleloen el kell hagyni.

A (2) bekezdés masodik albekezdésében emlitett esetben a kiilon iranyelv vagy
rendelet, amelynek helyébe ENSZ/EGB eloiras lépett, hatalyat veszti a 37. cikk
(2) bekezdéseben emlitett eljarasnak megfeleloen.

Amennyiben egy kiilon iranyelv hatalyat veszti, tagallamok hatdlyon kiviil
helyezik azokat a nemzeti jogszabalyokat, amelyeket az adott iranyelv atvétele

celjabol fogadtak el.”

Az iranyelv a 32. és 33. cikk kozott egy uj, a kovetkezo 32a. cikkel egésziil ki :

. 32a. cikk

»wAZ ENSZ/EGB eloirasok egyenértékiisége az iranyelvekkel vagy rendeletekkel

12
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6.3.

1. A IV. melléklet 1I. részében felsorolt ENSZ/EGB elbirdsok egyenértékiiek a
vonatkozo kiilon irdanyelvekkel vagy rendeletekkel, amennyiben megegyezik a
hatalyuk és targyuk.

A tagallamok jovahagyo hatosagai elfogadjak az emlitett ENSZ/EGB
eldirasoknak megfeleléen megadott jovahagydsokat, és adott esetben a
kapcsolodo  jovahagyasi jeleket az egyenértékii kiilon irdanyelvnek vagy
rendeletnek megfeleloen megadott hasonlo jovahagyasok és jovahagyasi jelek
helyett.

2. Amennyiben a Koézésség ugy hatdaroz, hogy az (1) bekezdésének céljabol uj
ENSZ/EGB eldirast vagy egy modositott ENSZ/EGB eldirast alkalmaz, ezen
iranyelv 1IV. mellékletének I1. részét sziikség szerint frissiteni kell a 37. cikk (2)
bekezdésében emlitett eljarasnak megfeleloen .

A mellékletek modositasai

1) A III. melléklet III. részének cimébdl a ,, Kiilon EK-iranyelv” kifejezést el kell
hagyni.

2) A 1II. melléklet III. részében szerepld tablazat masodik oszlopanak cimsorabol az
,, EK” roviditést el kell hagyni.

3) A III. melléklet III. részében szerepld tablazat harmadik oszlopa cimsordnak
helyébe a kovetkezd szoveg 1ép: ., A tipusjévahagydst kiallité tagdllam vagy
szerz6dé fél”. A két labjegyzet a kovetkezkre vonatkozik: ,,"Az 1958. évi
feliilvizsgalt megallapodds szerz6dé felei” és ,," Akkor kell feltiintetni, ha a tipus-
Jjovahagyasi szambol nem vezetheto le”.

4) A TV. melléklet 1. részének cime az ,,alabb felsorolt” szavak utan a kovetkezo uj
mondattal egésziil ki: ,, Az Egyesiilt Nemzetek Europai Gazdasagi Bizottsaganak
eldirdsai vonatkozasaban a szabalyozadsi jogi aktus referenciaszama jelzi azon
eldiras modositasainak megfeleld sorozatat, amelyhez a Kozosség csatlakozott.”

5) A IV. melléklet III. részét el kell hagyni.
6) A VIIL melléklet a kovetkezd uj bekezdéssel egésziil ki:

9. A VII melléklet nem vonatkozik az ezen iranyelv 1V. mellékletében felsorolt
ENSZ/EGB eldirdasokra. Az ENSZ/EGB eloirasoknak megfeleléen megadott
tipusjovahagyasok esetében tovdabbra is a vonatkozo rendeletekben eloirt
megfeleld szamozasi rendszert alkalmazzak.”

A 4. ES 5. SZAKASZBAN EMLITETT MODOSITASOKBOL KOVETKEZO SZERKESZTOI
VALTOZTATASOK

Valahanyszor egyiittesen torténik hivatkozas a ,, kiilon iranyelv”, , rendelet” és/vagy
,ENSZ/EGB eloiras” kifejezésekre, helylikbe az egyszerliség kedvéért a
,,szabdlyozasi jogi aktus” kifejezés 1€p. Ezt az utdbbi kifejezést a javasolt irdnyelv 3.
cikkének egy 1j tétele hatarozza meg.
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7.1.

7.2.

A sziikséges modositasok a kovetkezok:
A preambulumbekezdések modositasai

A (3) preambulumbekezdésben a ,, kiilon iranyelvekben” és az ,,Azon irdanyelvek”
kifejezések helyébe a ,, szabdlyozdsi jogi aktusokban”, illetve az ,, Azon szabalyozdsi
jogi aktusok” kifejezés 1ép.

A cikkek modositasai

1) Az 1. cikk masodik albekezdése a kovetkezoképpen modosul:

»Ezen iranyelv alkalmazdasaban kiilonleges miiszaki  kovetelményeket  kell
megallapitani kiilon szabdlyozasi jogi aktusokban, amelyek teljes jegyzékét ezen

iranyelv 1V. melléklete hatarozza meg”.

2) A 3. cikk (1) bekezdésében ,,az iranyelvek” szavak helyébe a ,,szabalyozasi jogi
aktusok” kifejezés 1ép.

3) A 3. cikk egy 1) fogalommeghatarozassal egésziil ki, amely az (1) hivatkozési
szamot viseli:

(1) »Szabalyozasi jogi aktus«: kiilon iranyelv, rendelet vagy az 1958. évi
feliilvizsgalt megallapoddashoz mellékelt ENSZ/EGB eloiras, .

4) A 3. cikkben az (1)—(34) fogalommeghatarozasok hivatkozasi szama (2)—(35)-re
valtozik.

5) A 3. cikk (4)(ex 3) fogalommeghatirozasdban a ,, kiilon iranyelvek és/vagy
ENSZ/EGB eloirasok” szavak helyébe a ,, szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

6) A 3. cikk (31)(ex 30) fogalommeghatarozasadban a ,,valamennyi alkalmazando
kiilon iranyelv és ENSZ/EGB eloiras” szavak helyébe a ,, valamennyi alkalmazando
szabalyozasi jogi aktus” kifejezés 1ép.

7) A 6. cikk (2) bekezdésében az ,,alkalmazando kiilon iranyelvek és ENSZ/EGB
eloirasok” szavak helyébe az ,,alkalmazando szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés
1ép (kétszer).

8) A 6. cikk (3) bekezdésében a ,,kiilon iranyelvek vagy ENSZ/EGB eldirasok”
szavak helyébe a ,, szabdlyozdsi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

9) A 9. cikk (1) bekezdésének a) és b) pontjaban, valamint a 9. cikk (2)
bekezdésében a ,,vonatkozo kiilon iranyelvek vagy ENSZ/EGB eloirasok” szavak
helyébe a ,, vonatkozo szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

10) A 9. cikk (4) bekezdésében a ,, kiilon iranyelvek” szavak helyébe a ,, szabdlyozasi
jogi aktusok” kifejezés 1ép.

11) A 9. cikk (6) bekezdésében a ,, kiilon iranyelvek vagy ENSZ/EGB eldirdsok”
szavak helyébe a ,, szabdlyozdsi jogi aktusok” kifejezés 1ép.
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12) A 9. cikk (7) bekezdésében a ,, kiilon iranyelvek és ENSZ/EGB eldirasok” szavak
helyébe a ,, szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

13) A 10. cikk (3) bekezdésében a ,,vonatkozo kiilon iranyelv” szavak helyébe a
,,yonatkozo szabdlyozasi jogi aktus ™ kifejezés 1€p.

14) A 11. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdésében a |, kiilon irdnyelvek és
ENSZ/EGB eldirasok” szavak helyébe a ,, szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

15) A 13. cikk (2) bekezdésének c) pontjaban és a 14. cikk (2) bekezdésének c)
pontjdban a , kiilon iranyelvek vagy ENSZ/EGB eldirasok” szavak helyébe a
,,szabalyozasi jogi aktusok” kifejezés 1¢ép.

16) A 16. cikk (1)bekezdésének a) pontjaban és a 17. cikk (5) bekezdésében a ,, kiilon
iranyelv vagy ENSZ/EGB eloiras” szavak helyébe a ,,szabdlyozdsi jogi aktus”
kifejezés 1ép.

17) A 19. cikk (1) bekezdésében a ,, kiilon iranyelvek” szavak helyébe a ,, IV.
melléklet I. részében felsorolt szabalyozdsi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

18) A 20. cikk (2) bekezdésének els6 és masodik albekezdésében a |, kiilon
iranyelvek” szavak helyébe a ,, szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

19) A 22. cikk (1) bekezdésében és a 23. cikk (1) bekezdésében a ,, kiilon iranyelvek
¢s ENSZ/EGB eloirasok” szavak helyébe a ,, szabalyozdsi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

20) A 27. cikk (1) bekezdésében a ,,vonatkozo kiilon iranyelvek és/vagy ENSZ/EGB
eloirasok” szavak helyébe a ,, vonatkozo szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

21) A 27. cikk (2) bekezdésében a ,, kiilon iranyelv” szavak helyébe a ,, szabdlyozdasi
jogi aktus” kifejezés 1ép.

22) A 29. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdésében a ,,vonatkozo kiilon
iranyelvek vagy ENSZ/EGB eloirasok” szavak helyébe a ,,vonatkozo szabdalyozasi
jogi aktusok” kifejezés 1ép.

23) A 30. cikk (1) bekezdésében a ,, kiilon iranyelv” szavak helyébe a ,, szabdlyozdsi
jogi aktus” kifejezés 1ép.

24) A 34. cikk (1) bekezdésében a ,, kiilon iranyelvek vagy ENSZ/EGB eloirasok™
szavak helyébe a ,, szabdlyozdsi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

25) A 34. cikk (2) bekezdésében, a 35. cikk (1) bekezdésének elso albekezdésében és
a 35. cikk (2) bekezdésének masodik albekezdésében a ,, kiilon irdnyelv” szavak
helyébe a ,,szabdlyozasi jogi aktus” kifejezés 1ép’.

26) A 38. cikk (2) bekezdésében a , kiilon irdanyelv vagy a megfelelo ENSZ/EGB
eloiras” szavak helyébe a ,, szabalyozdsi jogi aktus ™ kifejezés 1€p.
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7.3.

74.

A mellékletek jegyzékének modositasai

1) Hasonloképpen a VI. melléklet 1. fiiggelékében a ,, kiilon iranyelvek és ENSZ/EGB
eloirasok” szavak helyébe a ,, szabdlyozdsi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

2) Hasonloképpen a XIII. mellékletben a ,, kiilon irdnyelvek” szavak helyébe a
,,szabalyozasi jogi aktusok” kifejezés 1¢€p.

A mellékletek modositasai

1) A IV. melléklet 1. részének cimében a ,, kiilon irdnyelvek” szavak helyébe a
,,szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés 1¢ép (kétszer).

2) A IV. melléklet I. részében szerepld tablazat méasodik oszlopa cimsoranak helyébe
a ,,Hivatkozds a szabdlyozdsi jogi aktusra” cimsor 1¢p.

3) A IV. melléklet I. részében szerepld tablazat alatt az elsd, ,,X’-szel jelzett
végjegyzetben az ,, Alkalmazando iranyelv” kifejezés helyébe az ,, Alkalmazando
szabalyozasi jogi aktus” szavak 1épnek.

4) A 1V. melléklet 1. része 1. fiiggelékének cimében a ,,kiilon irdnyelvek” szavak
helyébe a ,,szabalyozasi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

5) A IV. melléklet I. része 1. fiiggelékében szerepld tabldzat harmadik oszlopanak
cimsora helyébe a ,,Hivatkozds a szabalyozasi jogi aktusra” cimsor 1ép.

6) A IV. melléklet I. része 1. fliggelékében szerepld tablazat alatt ,,magyarazatként”
emlitett Ot végjegyzetben az ,,irdnyelv” és a , kiilon irdnyelv” szavak helyébe a
,,szabdlyozasi jogi aktus” kifejezés 1ép (hatszor).

7) Az V. melléklet 1a) pontjanak helyébe a kdvetkezd szoveg 1ép:

,»a) 1gazolja, hogy a jarmii-tipusjovahagyasra alkalmazand6 szabéalyozasi jogi aktusok
alapjan kiallitott valamennyi EK-tipusbizonyitvany az adott jarmiitipusra vonatkozik
¢s megfelel az eldirt kovetelményeknek;”

8) Az V. melléklet 1b) pontjaban

1. az ,, és/vagy a vonatkozo kiilén iranyelv szerinti jovahagyasok tipusbizonyitvanyai”
szavak helyébe az ,,és az EK-tipusbizonyitvanyokban, a vonatkozo szabdlyozasi jogi
aktusok tekintetében,” kifejezés 1ép;

)

il. a ,,barmely kiilon iranyelv” szavak helyébe a ,, barmely szabdlyozdsi jogi aktus,’
kifejezés 1ép.

9) Az V. melléklet 1c) pontjaban a ,,valamennyi, kiilon irdanyelv szerinti EK-
tipusjovahagydads” szavak helyébe a ,, vonatkozo EK-tipusbizonyitvany ” kifejezés 1ép.

10) Az V. melléklet (3) bekezdésének elsé mondataban, 3a) és 3b) pontjaban
., vonatkozo kiilon irdanyelvek” szavak helyébe a ,,vonatkozé szabdlyozdsi jogi
aktusok” kifejezés 1ép.
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11) A VI. melléklet A. mintaja II. szakaszanak 1. és 2. tételében a , kiilon
iranyelvek” szavak helyébe a ,,szabdlyozasi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

12) A VI. melléklet A. mintaja 2. oldalanak a tablazat el6tti utols6 pontjdban a
., kiilon iranyelvek” szavak helyébe a ,, szabdlyozdsi jogi aktusok” kifejezés 1ép.

13) A VI. melléklet A. mint4ja 2. oldalan taldlhato két tablazat ,,Irdanyelv szama”
cimsora helyébe a ,,Hivatkozds a szabdlyozdsi jogi aktusra” cimsor 1ép. Az elsd
tablazat alatti végjegyzetbdl a ,, kiilon iranyelv’ szavakat el kell hagyni.

14) A VI. melléklet A. mintédja 1. fiiggelékének cimében az ,, Az irdnyelvek jegyzéke”
szavak helyébe a ,, 4 szabadlyozasi jogi aktusok jegyzéke ” kifejezés 1€p.

15) A VI melléklet A. mintdjanak 1. fiiggelékében szerepld tablazat maésodik
oszlopanak cimsora helyébe a ,, Hivatkozds a szabadlyozdsi jogi aktusra” cimsor 1ép,
a tablazat alatti végjegyzetet pedig el kell hagyni.

16) A VII. melléklet ciméhez tartozo labjegyzetben a , kiilon irdnyelv” szavak
helyébe a ,, szabdlyozasi jogi aktus” kifejezés 1ép.

17) A VIII. melléklet 2. pontjaban (A kipufogdgaz-kibocsatas vizsgalati eredményei)
az , Alapirdnyelv'” kifejezéstél a ,, dizelfiist” kifejezésig tarto szoveget el kell
hagyni.

18) A VIIL. melléklet 2.1. pontja a kdvetkezéképpen modosul: ,,2.1. A gépjarmiivek
szennyezoanyag-kibocsatas” .

19) A VIIL. melléklet 2.2. pontja a kovetkezOképpen modosul: |, Jarmiivek
motorjainak szennyezoanyag-kibocsatasa ™.

20) A VIIIL. melléklet 2.3. pontja a kdvetkezOképpen modosul: ,, 2.3. Dizelfiist”.

21) A fent emlitett tételek szerint modositott VIII. mellékletben az |, Irdnyelv” szé
helyébe a ,,szabdlyozasi jogi aktus ” kifejezes 1€p (tizenegyszer).

22) A IX. melléklet 1. és II. részében az ,, [ranyelv” és az ,, Iranyelvek” sz6 helyébe a
,,szabdlyozasi jogi aktus” (tizennyolcszor), illetve a ,,szabdlyozasi jogi aktusok”
(harmincnyolcszor) kifejezés 1ép.

23) A XI. melléklet 1., 2., 3. és 4. fliggelékében emlitett tdblazatok harmadik
oszlopanak cimsora a kovetkezoképpen moédosul: ,, Hivatkozds a szabdlyozdsi jogi
aktusra”.

24) A XI. mellékletben szerepld tablazat alatti elsé két végjegyzetben (X és N/A
jelzéssel) a ,, kiilon iranyelv” és az ,,iranyelv” szavak helyébe a ,,szabdlyozasi jogi
aktus” kifejezés 1€p.

25) A XII. melléklet B. szakaszanak utolsé francia bekezdésében a ,, kiilon iranyelv”
szavak helyébe a ,, szabalyozdsi jogi aktus” kifejezés 1ép.

26) A XIII. melléklet cimében a ,, kiilon iranyelvek” szavak helyébe a ,, szabdlyozdsi
jogi aktusok” kifejezés 1ép.
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27) A XIV. melléklet 1.1. pontjaban a , kiilon iranyelvek” szavak helyébe a
,,szabdlyozasi jogi eszkozok” kifejezés 1ép.

28) A XIV. melléklet 2. szakasza (a) pontjanak helyébe a kovetkezo szoveg 1ép:

,a) igazolja, hogy a jarmii-tipusjovahagyasra alkalmazando szabalyozasi jogi
aktusok alapjan kidllitott valamennyi EK-tipusbizonyitvany az adott gyartdsi
allapotu jarmiitipusra vonatkozik és megfelel az eloirt kovetelményeknek;”

29) A XIV. melléklet 2. szakasza (c) pontjaban

1. az ,,és/vagy a vonatkozo kiilon iranyelv szerinti jovahagyasok tipusbizonyitvanyai”
szavak helyébe az ,,és az EK-tipusbizonyitvanyokban, a vonatkozo szabalyozadsi jogi
aktusok tekintetében,” kifejezés 1ép;

’

1. a ,,barmely kiilon iranyelv”’ szavak helyébe a ,, barmely szabdlyozasi jogi aktus,’
kifejezés 1ép.

30) A XIV. melléklet 2. szakasza d) pontjaban a ,, valamennyi, kiilon iranyelv szerinti
EK-tipusjovahagyas” szavak helyébe a ,,vonatkozo szabalyozasi aktus” kifejezés
1ép.

31) A XV. melléklet

1. a tablazat el6tti utols6 mondatban az ,, irdnyelvek” sz6 helyébe a ,, szabalyozasi jogi
aktusok” kifejezés 1ép.

i1. tablazat masodik oszlopanak cimsora a kdvetkezoképpen modosul: ,, Hivatkozds a
szabalyozasi jogi aktusra”.

iii. a harmadik oszlop cimsora a kovetkezOképpen modosul: ,, Tipus-jovahagydsi
szam”.

iv. a tablazat negyedik oszlopa cimsoranak helyébe a kovetkezd szoveg Iép: ,, A
tipusjovahagyast” _kiallité tagallam vagy szerzéds fel™”. A két labjegyzet a
kovetkezOkre vonatkozik: ,, "Akkor kell feltiintetni, ha a tipus-jévihagydsi szambol

’

nem vezethetd le és ,," Az 1958. évi feliilvizsgdlt megallapodds szerzédd felei”.

A XII. FEJEZET MODOSITASAI (VEDZARADEKOK)

A védzéaradékokat targyaldo XII. fejezet nem biztositja a tagdllamoknak azt a
lehetoséget, hogy megtagadjdk az olyan jarmiivek, rendszerek, alkatrészek vagy
onallo miiszaki egységek kozdsségbeli nyilvantartasba vételét, értékesitését vagy
iizembe helyezését, amelyek — bar az ENSZ/EGB el6irasok szerint megkaptak a
tipusjovahagyast vagy jelzést — komoly veszélyt jelentenek a fogyasztokra.
Amennyiben az emlitett eldirasok az EK-tipusjovahagyas részévé valnak, a 28.
cikket at kell dolgozni.

A 28. cikk tartalmaz olyan rendelkezéseket, amelyek lehetévé teszik a Bizottsag

szdmara, hogy megfeleld intézkedéseket nyujtsanak be az ilyen helyzetek
orvoslasara.
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8.1.

A sziikséges modositasok a kovetkezok:

a 28. cikk modositasa

1) A 28. cikk (1) bekezdésének utols6 mondata egy 1j bekezdést képez és a
kovetkezOképpen modosul:

., Ilyen esetekben az érintett tagallam az adott helyzetnek megfelelden haladéktalanul
értesiti a gyartot, a tobbi tagallamot és a Bizottsagot, megadja a dontésének okait, és
kiilonosen azt, hogy a dontés oka a kévetkezok valamelyike:

a vonatkozo szabalyozasi jogi aktusok hidanyossagai, vagy

’

a vonatkozo kévetelmények hibas alkalmazasa.’

2) A 28. cikk (2) bekezdését el kell hagyni.

3) A 28. cikk a kovetkezd harom 1) bekezdéssel egésziil ki:

2.

A Bizottsag a hatdarozat elkészitése érdekében a leheté leghamarabb konzultal
az eérintett felekkel, és kiilonésen a tipusjovahagydst megado jovahagyo
hatosaggal.

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett intézkedések a vonatkozo szabalyozdsi
jogi aktusok hianyossagainak tulajdonithatok, a Bizottsag megfelelo
intézkedéseket javasolhat a kévetkezok szerint:

— amennyiben kiilon iranyelvekrol vagy rendeletekrol van szo, a Bizottsag
a 37. cikk (2) bekezdésében emlitett eljardasnak megfeleléen modositasok
elfogaddsat javasolja;

- amennyiben ENSZ/EGB eldirdsokrol van szo, a Bizottsag az 1958. évi
megallapodas  értelmében  alkalmazando — eljardasnak  megfeleloen
javaslatot  tesz a vonatkozo ENSZ/EGB eldirasok  sziikséges
modositasaira.

Amennyiben az (1) bekezdésben emlitett intézkedések a vonatkozo
kovetelmények hibas alkalmazdsa tulajdonithatok, a Bizottsag megteszi a
sziikséges intézkedéseket az adott kovetelmények teljesitésének biztositasa
érdekében.’

A XV. FEJEZET MODOSITASAI (VEGREHAJTASI INTEZKEDESEK ES MODOSITASOK)

A tapasztalat azt mutatja, hogy bizonyos esetekben sziikség van arra, hogy a
Bizottsdg nagyon gyorsan modositsa a kiilon irdnyelvek vagy rendeletek
rendelkezéseit annak érdekében, hogy novelje a kozutakat hasznalok biztonsagat. Az
ilyen modositasok nem feltétleniil képezik részét egy iranyelv vagy rendelet
tudomanyos vagy miiszaki fejléddéshez torténd hozzdigazitasanak, de sziikségesek a
jogszabalyok hianyossagainak kipdtlasahoz, hogy a felismert kockazatokra is
kiterjedjenek.
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9.1.

9.1.1.

9.1.2.

9.2.

Ezenkiviil a Bizottsag szdmara azt is lehetdvé kell tenni, hogy a kozoOsségi
jogszabalyok koherencidjanak biztositasa érdekében moddositsa az irdnyelveket és
rendeleteket. Ezek a modositasok pusztan adminisztrativ jellegliek és ,,komitolégiai”
eljaras utjan keriilnek elfogadasra.

A sziikséges modositasok a kovetkezok:
A preambulumbekezdések modositasai
A (14) és (15) preambulumbekezdés modositasai

A (14) ¢és (15) preambulumbekezdést a kovetkezd 1j (14) preambulumbekezdésbe
kell 6sszevonni:

(14) , Az eljaras egyszeriisitésének és felgyorsitasanak céljabol a kiilon iranyelveket
vagy rendeleteket végrehajto intézkedéseket, valamint a mellékletek ezen
iranyelvhez és a kiilon iranyelvekhez vagy rendeletekhez, és kiilonosen a
tudomanyos és miiszaki fejlodéshez torténé hozzaigazitasara vonatkozo
intézkedéseket a Bizottsagra ruhdzott végrehajtasi hataskorok gyakorlasanak
szabdlyairél szolé, 1999. jinius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozatak"
megfelelden kell elfogadni.”

Az iranyelv uj (15) preambulumbekezdéssel egésziil ki:

(15) , A tapasztalat azt mutatja, hogy a kozutakat hasznalok biztonsdaganak névelése
érdekében sziikség lehet megfelelo intézkedések haladéktalan megtételére,
amennyiben a meglévi jogszabalyok hianyossagaira fény deriil. Ilyen siirgds
esetekben a kiilon iranyelvek vagy rendeletek sziikséges modositasait az
1999/468/EK tanacsi hatarozatnak megfelelden kell elfogadni.”

A 36. cikk modositasai
1) A kovetkezd 4j (3) bekezdéssel egésziil ki:

3. Amennyiben a Bizottsag a kozutakat haszndlokat vagy a kérnyezetet
veszélyezteto komoly kockdazatokrol szerez tudomast, amelyek azonnali
intézkedéseket tesznek sziikségesseé, a IV. melléklet 1. részében felsorolt kiilon
iranyelvek vagy rendeletek rendelkezéseit a 37. cikk (2) bekezdésében emlitett
eljarasnak megfeleloen lehet modositani.”

2) A kovetkez0 1j (4) bekezdéssel egésziil ki:

,4. A megfelelo igazgatashoz sziikséges modositasokat, és kiilonosen azokat,
amelyek a 1V. melléklet I. részében felsorolt kiilon iranyelvek vagy rendeletek
egymas kozotti vagy a kozosségi jog egyéb elemeivel valo koherenciajanak
biztositasahoz sziikségesek, a 37. cikk (2) bekezdésében emlitett eljarasnak
megfeleloen kell elfogadni.”

3) A korabbi (3) ¢és (4) bekezdés szamozasa (5)-re, illetve (6)-ra valtozik.

13
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10. A KOZOSSEG UJ TAGALLAMOKKAL TORTENO BOVITESEVEL KAPCSOLATOS
MODOSITASOK

2004. majus 1-jén tiz 0j tagallam csatlakozott az Eurdpai Unidhoz. Ezért a tipus-
jovahagyasi eljarasok megfeleld végrehajtasa érdekében sziikségessé valt a javasolt
iranyelv vonatkoz6 mellékleteinek frissitése.
10.1. A VII. melléklet modositasai

Az 1. szakaszban szerepld tablazat helyébe a kdvetkez6 tablazat 1ép:
» 1 Németorszag esetében;

2 Franciaorszag esetében;

3 Olaszorszag esetében,;

4  Hollandia esetében;

5  Svédorszag esetében;

6  Belgium esetében,;

7  Magyarorszag esetében;

8 aCseh Koztarsasag esetében;

9  Spanyolorszag esetében,;

11 az Egyesiilt Kiralysag esetében;

12 Ausztria esetében;

13 Luxemburg esetében,;

17 Finnorszag esetében,;

18 Dania esetében;

20 Lengyelorszag esetében;

21 Portugalia esetében;

23 Gordgorszag esetében;

24  Irorszag esetében;

26 Szlovénia esetében,;

27 Szlovakia esetében;

29 Esztorszag esetében;

21



32 Lettorszag esetében;
36 Litvania esetében;
49 Ciprus esetében;

50 Malta esetében.”

Dénia esetében
Lengyelorszag esetében
Portugélia esetében
Gorogorszag esetében
frorszag esetében
Szlovénia esetében
Szlovakia esetében
Esztorszag esetében
Lettorszag esetében

Litvania esetében

Ciprus esetében

Malta esetében”

10.2. A VII. melléklet 1. fiiggelékének modositasa
Az (1) bekezdésben szerepld tablazat helyébe a kovetkezd tablazat 1ép:
,»1  Németorszag esetében 18
2 Franciaorszag esetében 20
3 Olaszorszag esetében 21
4 Hollandia esetében 23
5 Svédorszag esetében 24
6 Belgium esetében 26
7 Magyarorszag esetében 27
8 a Cseh Koztarsasag esetében 29
9 Spanyolorszag esetében 32
11 az Egyesiilt Kirdlysag 36
esetében
12 Ausztria esetében 49
13 Luxemburg esetében 50
17  Finnorszag esetében
10.3. A IX. melléklet médositasa

A IX. mellékletben a 2. oldalon a 47. tételnél szerepld kiilonbozé tablazatok helyébe

a kovetkezd tablazat 1ép: (nyolcszor)

HBelgium:.......cccoeeeeneenne Cseh Koztarsasag: ........... Dénia:......ccccceveeeveeninnns
Németorszag: ........cu..... ESZtOrSZAg: ..o, GOrogorszag:....ccvvveevennnns
Spanyolorszag:................ Franciaorszag: ................. [rorszag: ....ccovovvevverenn.
Olaszorszag: ........ccuee..... Ciprus: ...ceeeevveeeieeeeiee e, Lettorszag: ......ccovveeevennns
Litvania: ......cccocoveeeveeennee. Luxemburg: ........cccoeuneen. Magyarorszag: ................
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11.

11.1.

11.2.

11.3.

Malta: oo, Hollandia: ......ccoovveuunnnn..... AUSZIIA: ceeeeeeeeeeeeeeeeeaan,

Lengyelorszag:................ Portugélia: ........cccoeene. Szlovénia: ..........ccuueee..e.

Szlovakia:........ccevveennenn Finnorszag: .........ccccu..... Svédorszag:.......ccoeunn.e.

Egyesiilt Kiralysag:....... "

MINOSEGTANUSITASI RENDSZERT MUKODTETO MUSZAKI SZOLGALATOKRA ES
TESTULETEKRE VONATKOZO KRITERIUMOK

A nemzeti hatésagok altal a tipusjovahagyas terén kiilonleges feladatokkal megbizott
miiszaki szolgalatoknak ¢és testiileteknek megfeleld szakértelemmel kell
rendelkeznitik.

Bizonyitaniuk kell, hogy kival6 rendszert miikodtetnek. Az ilyen célokra vonatkozo
megfeleld kovetelményeket szamos EN- és ISO-szabvany tartalmazza, amelyek
allandoan alakulnak. A frissités céljabol a rdjuk vonatkoz6 hivatkozasok a 38.
cikkbdl atkeriilnek az V. melléklet 1. fiiggelékébe.

A 38. cikk (4) bekezdésének modositasai
1) Az (a), (b) és (c) albekezdést el kell hagyni.

2) A fennmaradd (4) bekezdésben a ,, kovetkezo szabvanyokkal, tekintettel” szavak
helyébe az ,,V. melléklet 1. fiiggelékében felsorolt szabvanyokkal, tekintettel”.

, A MELLEKLETEK JEGYZEKENEK” médositasai

A MELLEKLETEK JEGYZEKE” az ,,V. melléklet” cim alatt a kovetkez6 uj
bejegyzéssel egésziil ki:

»1. fliggelék  Azon szabvanyok jegyzéke, amelyeknek a 38. cikkben emlitett
miiszaki szolgadlatoknak és testiileteknek meg kell felelnitik”.

A mellékletek modositasai

Az V. melléklet a kdvetkezd 0j 1. fiiggelékkel egésziil ki:

1. fliggelék

Azon szabvanyok jegyzéke, amelyeknek a 38. cikkben emlitett miiszaki szolgalatoknak és

testiileteknek meg kell felelniiik

1. ENISO 17025:2000 a vizsgalati és hitelesito laboratoriumok alkalmassdgara
vonatkozo altalanos kovetelményekrol.

2. EN 45004:1995 vagy ISO/IEC 17020:1998 a gyartasmegfeleloséggel
kapcsolatos ~ probak,  vizsgalatok és  ellendrzések  vonatkozasaban
feliilvizsgalatot vegzo kiilonbozo testiiletek miikédésére vonatkozo dltalanos
kritériumokrol.
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12.

12.1.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

3. EN45012:1989 vagy ISO/IEC 62 1996 utmutato a gyarto altal megvalositott
feliigyeleti rendszer vonatkozdasaban mindségtanusitasi rendszert miikodteto
tanusito testiiletekre vonatkozo altalanos kritériumokrol.”

TOVABBI VALTOZASOK

Az egyértelmiiség és az egyszeriiség kedvéért, illetve bizonyos elképzelések tagabb
Osszefiiggésbe helyezése céljabol néhany modositast végre kell hajtani az eredeti
szovegen.

A preambulumbekezdések modositasai

Az (1) preambulumbekezdéshez tartozo * labjegyzet szovege a kovetkezd: ,, HL
L42,1970.2.23., 1. 0.”

A cikkek modositasai
3. cikk
1) A 3. cikk (7), (8), (9) (ex 6, 7, 8) fogalommeghatadrozasaban a ,,fokozatos

jovahagyasi eljaras”, ,, egylépcsos jovahagyasi eljaras” és a ,,vegyes jovahagydsi
eljaras” kifejezésekbol az ,, eljaras” szot el kell hagyni.

2) A 3. cikk (13) (ex 12) fogalommeghatarozasa a kovetkezoképpen modosul:

., 13) »hibrid jarmii«: olyan gépjarmii, amelyet a meghajtas biztositasa érdekében
legalabb két kiilonbozé energiaatalakitoval és két kiilonbozé taroltenergia-
forrassal latnak el. Ha az egyik forrds elektromos energia, a jarmiivet hibrid
elektromos jarmiinek nevezik,”

3) A 3. cikk (14) (ex 13) fogalommeghatdrozasdbol a , nem kézuti, vagy
meghatarozott mezégazdasdgi vagy evdészeti munkak elvégzésére” szavakat el kell
hagyni.

4) A 3. cikk (16) (ex 15) fogalommeghatarozasabol a ,teljes vagy nem teljes”
szavakat el kell hagyni.

5) A 3. cikk (21) (ex 20) fogalommeghatarozasaban az ,,0sszessége” szo helyébe az
»osszedllitasa” sz6 1€ép.

6) A 3. cikk (31) (ex 30) fogalommeghatarozasdbodl a ,.a nyilvantartdis [...]
megengedett” szavakat el kell hagyni.

6. cikk

1) A 6. cikk (2) bekezdésében szerepld ,, Valamely rendszer EK-tipusjovahagyasa
esetén” mondatbol az ,, EK” roviditést el kell hagyni.

2) A 6. cikk (5) bekezdésének b) pontjabodl ,.nem teljes” szavakat el kell hagyni
(kétszer).
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12.2.3.

12.2.4.

12.2.5.

12.2.6.

12.2.7.

12.2.8.

12.2.9.

8. cikk

A 8. cikk (3) bekezdésébdl a vesszOt €s a ,,a jarmiivek melléktermékei
megakaddlyozdsdval kapcsolatban, sulyosan sérti” szavakat el kell hagyni.

9. és 15. cikk

A 9. cikk (3) bekezdésének c¢) pontja, valamint a 15. cikk (1) és (2) bekezdésében a
»kesedelem nelkiil ” szavak az ,.indokolatlan™ szoval egésziilnek ki.

12. cikk

A 12. cikk (/) bekezdésében ,,a gydrtoval egyetértésben” szavak helyébe ,.a
gvartoval konzultalva” szavak 1épnek.

13. és 14. cikk

A 13. cikk (2) bekezdésének a) pontja és a 14. cikk (2) bekezdésének a) pontja a
., tovabbi ellenorzések” szavak utan a ,,vagy ujabb vizsgdlatok” szavakkal egésziil ki.

16. cikk

A 16. cikk (1) bekezdésének a) pontjdban a ,, hatdalyba lép” szavak helyébe a
Hkotelezové valik” szavak 1épnek.

17. cikk

1) A 17. cikk (7) bekezdése a ,,sorozatszam” sz6 elott a ,,gyartds éve és” szavakkal
egésziil ki.

2) A 17. cikk a kovetkezd 11 (8) bekezdéssel egésziil ki:

8. Az (1) bekezdés rendelkezéseinek serelme nélkiil, a gyarto a megfeleloségi
igazoldsban szereplo adatokat vagy informdciokat elektronikusan tovabbithatja
a tagallam jovahagyo hatosaganak”.

19. cikk

1) Az angol valtozatban a 19. cikk (3) bekezdése utolso albekezdésének szamozasa
(4)-re valtozik. Ezért a harmadik albekezdés végérdl a ,,4-es” szamot el kell hagyni.

2) A kovetkez0 1j (4) bekezdéssel egésziil ki:

4. A dontés meghozataldig a tobbi tagallam elfogadhatia a (2) bekezdésben
emlitett ideiglenes jovahagydst és engedélyezheti jarmiivek a nyilvantartasba
vételet, ertekesitését vagy tizembe helyezését a teriiletén.”

3) A korabbi (4) bekezdés szdmozésa (5)-re valtozik [ez minden nyelvi véltozatra
vonatkozik].

4) A 19. cikk (5)(ex 4) bekezdésében az ,, (1), (2) és (3) bekezdésre nem lehet
hivatkozni” szavak helyébe az ,,(1)—(4) bekezdésre nem sziikséges hivatkozni” szavak
1épnek.
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12.2.10.

12.2.11.

12.2.12.

12.2.13.

12.2.14.

12.2.15.

12.3.

12.3.1.

12.3.2.

22. cikk

A 22. cikk (5) bekezdése az , ajanlott kiildeményben” szavak utan a ,yvagy
elektronikus levélben” szavakkal egésziil ki.

23. cikk

A 23. cikk (2) bekezdésének harmadik albekezdése az ,,amely a jovahagydast
megadta” szavak utan a , kivéve, ha a IV. vagy a XI. melléklet valamennyi
kévetelménye teljesiil” szavakkal egésziil ki.

28. cikk

A 28. cikk (1) bekezdésébdl a vesszOt €s a ,,a jarmiivek melléktermékei
megakadadlyozasdval kapcsolatban, sulyosan sérti” szavakat el kell hagyni.

30. cikk

1) A 30. cikk (2) bekezdése az els6 mondat utan a kovetkezd 1j mondattal egésziil ki:
»A jovahagyo hatosag haladéktalanul kozli a tobbi hatosaggal a tervezett
intézkedéseket.”

2) A 30. cikk (2) bekezdésének korabbi utols6 mondata egy 1j albekezdést alkot.
31. cikk

A masodik albekezdésben ,,a tagallamok” kifejezés helyébe ,.a tagdllam” kifejezés
1ép.

A 34. cikk (1) bekezdésének modositasai

Az utolso, a ,,tagallamok daltal jovahagyott” szavak helyébe a ,,jovahagyo hatosag
dltal jovahagyott” szavak 1épnek.

A mellékletek modositasai
Az L, I11. és VI. melléklet modositasai

Az 1. melléklet, a III. melléklet, VI. melléklet I. szakaszaban szerepld A., B. és C.
minta a kovetkezé 0j 0.9. bejegyzéssel egésziil ki (6tszor):

,,0.9. A gyarto képviseldjének neve és cime (adott esetben): .............
A 1V. melléklet modositasa
1) A IV. melléklet 1. része 1. fiiggelékében az 6todik oszlopban szerepld, az 50.

bejegyzésre (Tengelykapcsolok) vonatkozd ,,X” bejegyzés helyébe a kovetkezd
bejegyzés 1ép:
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12.3.3.

12.3.4.

13.

X6)
ce)

2) A IV. melléklet I. része 1. fliggelékének végjegyzetében (,,Magyardzat”) az
,,altalanos” sz6 helyébe a ,, alapvets” sz6 1ép..

A VI melléklet modositasa

A VI melléklet A. mintdjaban a 70/156/EGK iranyelvre torténd hivatkozasok
helyébe az ,Irdnyelv [Ezen irdnyelv...]” szavak lépnek, valamint a ,,.../.../EK
irdnyelv dltal” szavak utan az ! 1abjegyzetre torténé kereszthivatkozassal egésziil ki.

A X melléklet modositasa
A X. melléklet 0. szakasza els6 albekezdésében a mondat utols6 része [a biztositja,

hogy résztdl] a kovetkezOképpen modosul: ,,mindegyik bemutatott jarmii, rendszer,
alkatrész és onallo miiszaki egység megfelel a jovahagyott tipusnak.”

MODOSITOTT JAVASLAT

Tekintettel az EK-Szerzddés 250. cikkének (2) bekezdésére a Bizottsag a fent
jelzettek szerint médositja javaslatat.
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